Zmywarka

Instrukcja obstugi

Numer modelu: DN15-DQ86Z4P0O1EUA

Zmywarka do zabudowy Dreame DZ40 Pro

Przed rozpoczeciem korzystania z produktu nalezy uwaznie przeczytaé D R E A M E

niniejszg instrukcje i zachowa¢ jg w celu wykorzystania w przysztosci.
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Informacje dotyczgce bezpieczenstwa

Drogi Uzytkowniku, droga Uzytkowniczko!

Dzigkujemy za korzystanie z naszej zmywarki. Aby unikng¢ obrazen ciata,
uszkodzenia mienia lub innych zagrozenh bezpieczenstwa, przed uzyciem nalezy

uwaz

nie przeczyta¢ niniejszg instrukcje.

Wazne symbole bezpieczenstwa

1B b ©

Zagrozenia lub niebezpieczne praktyki, ktére mogg skutkowa¢ powaznymi
obrazeniami ciata lub zgonem.

Zagrozenia lub niebezpieczne praktyki, ktére moga skutkowa¢ niewielkimi
obrazeniami ciata lub uszkodzeniem mienia.

Whytacznie do uzytku w pomieszczeniach
Zapozna¢ sie z instrukcjg obstugi

Informacje o WEEE

Wszystkie produkty oznaczone tym symbolem stanowig zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny (WEEE
zgodnie z dyrektywa 2012/19/UE), ktérego nie nalezy taczy¢ z niesortowanymi odpadami komunalnymi.
Zamiast tego nalezy chroni¢ zdrowie ludzkie i $rodowisko, oddajac zuzyty sprzet do wyznaczonego
punktu zbioérki zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego, wyznaczonego przez rzad lub organy
lokalne. Prawidtowa utylizacja i recykling pomoga zapobiec potencjalnym negatywnym skutkom dla
Srodowiska i zdrowia ludzkiego. Nalezy skontaktowa¢ sie z monterem lub lokalnymi organami, aby
uzyska¢ wiecej informacji na temat lokalizacji oraz warunkéw takich punktéw zbiérki.

My, Zhiyue Youchuang Technology (Suzhou) Co., Ltd. niniejszym o$wiadczamy, ze to urzadzenie jest
zgodne z obowiazujacymi dyrektywami, normami europejskimi i poprawkami. Petny tekst deklaracji
zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym:
https://global.dreametech.com/pages/declaration-of-conformity

Szczegbtowa instrukcja w postaci elektronicznej znajduje si¢ pod adresem
stroniehttps://global.dreametech.com/pages/user-manuals-and-fags

OSTRZEZENIE:

Nie wolno naraza¢ urzadzenia na dziatanie wysokich temperatur ani wilgotnosci.
Nalezy uzywac¢ wytacznie detergentéw lub nabtyszczaczy zalecanych do zmywarek
i przechowywa¢ je w miejscu niedostgpnym dla dzieci.

Noze i przybory kuchenne z ostrymi czubkami nalezy uktada¢ w koszyku na
sztu¢ce czubkami do dotu, na poétce na noze lub w szufladzie na sztucce.

Podczas podtaczania lub odtaczania zasilania nie wolno podtaczaé ani odtgczac
mokrymi rekami ani ciggna¢ za przewdd zasilajacy.

. Nie my¢ plastikowych przedmiotéw, chyba ze s3 oznaczone jako ,mozna my¢

w zmywarce” lub rownowaznym oznaczeniem. W przypadku elementow
plastikowych nieoznaczonych w ten sposéb nalezy sprawdzi¢ zalecenia
producenta.

. Nie wolno uzywa¢ zmywarki, jesli wszystkie panele obudowy nie zostaty

prawidtowo zatozone. Nie wolno ingerowa¢ w elementy sterujace.

. Nie wolno nadmiernie obcigza¢ zmywarki, siada¢ ani stawac na drzwiach ani

stojaku na naczynia zmywarki.

. Aby zmniejszy¢ ryzyko obrazen, nie wolno pozwala¢ dzieciom bawi¢ sie

w zmywarce lub na niej.

. Aby zapobiec ryzyku uwiezienia, przed wyrzuceniem urzadzenia nalezy zdjgé

drzwiczki zmywarki.
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Informacje dotyczgce bezpieczenstwa
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Po rozpakowaniu zmywarki opakowanie nalezy przechowywa¢ w miejscu
niedostepnym dla dzieci.

Urzadzenie jest cigzkie. Nie prébowac¢ podnosi¢ ani przenosi¢ urzadzenia
samodzielnie. Aby unikngé obrazen ciata, nalezy zawsze przenosi¢ urzadzenie we
dwie lub wiecej os6b.

Podobnie jak w przypadku kazdego urzadzenia wykorzystujacego energie
elektryczng, wode i ruchome czesci moga wystapi¢ potencjalne zagrozenia.

Nie otwiera¢ drzwiczek bezposrednio podczas procesu zmywania, aby unikngé¢
poparzenia para o wysokiej temperaturze, jaka jest wytwarzana wewnatrz zmywarki.
Jesli przewdd zasilajacy jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony lub naprawiony
przez wykwalifikowanego technika, co pozwoli unikng¢ ryzyka porazenia pradem.
Nie nalezy montowaé¢ zmywarki w poblizu elementéw elektrycznych. Zmywarke
nalezy chroni¢ przed otwartym ogniem.

Zmywarke nalezy zamontowaé i wypoziomowa¢ na nieutwardzonej podtodze, ktéra
utrzyma jej cigzar.

Po zainstalowaniu zmywarki sprawdzi¢, czy waz spustowy jest prawidtowo
podtaczony i czy nie ma wyciekéw ze ztaczy weza. Poluzowany waz spustowy moze
by¢ przyczyna uszkodzenia mienia.

- Waz doprowadzajgcy wode moze z czasem ulec degradacji i sta¢ si¢ podatny na
peknigcia lub zmniejszong elastycznosc. Sprawdzac go regularnie. Jesli jest
spuchniety, pekniety, przecigty lub wykazuje oznaki nieszczelnosci, wymieni¢ go
natychmiast.

- Zawsze uzywac nowego zestawu wezy dostarczonego wraz z urzadzeniem. Nie
uzywa¢ ponownie starych ani wczeéniej zamontowanych zestawéw wezy. Cisnienie
wody: 0,04-1,00 MPa.

Osoby niebedace profesjonalistami nie powinny samodzielnie naprawia¢ ani
wymienia¢ zadnych czesci zmywarki, gdyz moze to prowadzi¢ do obrazen ciata lub
uszkodzenia mienia.

Podczas utylizacji starej zmywarki nalezy przestrzegaé lokalnych przepiséw
dotyczacych usuwania. Aby zapobiec wypadkom, nalezy trwale uniemozliwi¢
korzystanie z urzadzenia (np. odcig¢ przewod zasilajacy, zniszczy¢ blokade drzwiczek
lub zdja¢ drzwiczki), aby zapobiec uwiezieniu dzieci lub zwierzat domowych.
Detergent do zmywarek nalezy przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci.
Detergent ma dziatanie zrace | moze spowodowa¢ uszkodzenie skory, oczu lub
narzadéw wewnetrznych. Unikaé¢ bezposredniego kontaktu.

We wnetrzu zmywarki nie wolno umieszcza¢ benzyny, rozpuszczalnikéw ani innych
materiatéw tatwopalnych.

Nie opiera¢ sie o otwarte drzwiczki ani wywiera¢ na nie nacisku, poniewaz moze to
spowodowac ich uszkodzenie lub obrazenia ciata.

Nie pozostawia¢ otwartych drzwi urzadzenia bez nadzoru, poniewaz stwarza to
ryzyko potknigcia.

Dzieci powinny by¢ nadzorowane tak, aby nie bawity sie urzadzeniem.

Jesli zmywarka nie jest uzywana przez dtuzszy czas, wytaczy¢ doptyw wody.

Ta zmywarka jest przeznaczona wytacznie do uzytku domowego.

To urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku od 8 lat i starsze oraz osoby
o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub
nieposiadajace doswiadczenia i wiedzy, jesli s3 one nadzorowane lub zostaty
poinstruowane w zakresie korzystania z urzadzenia w bezpieczny sposob i rozumiejg
zwigzane z tym zagrozenia. Dzieci nie powinny bawic¢ si¢ urzadzeniem. Czyszczenie i
konserwacja nie moga by¢ wykonywane przez dzieci bez nadzoru.
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Instrukcje montazu

Srodki ostroznosci przed montazem.

Zmywarka zostata przetestowana z uzyciem wody podczas produkcji, co pozwala
zapewni¢, ze urzadzenie jest sprawne. Po rozpakowaniu zmywarki moga
znajdowac sie w niej krople wody. Nie ma to wptywu na wydajno$¢ produktu.

Zmywarka powinna by¢ zainstalowana w miejscu,
w ktérym mozna wygodnie i stabilnie wykonywa¢é
obstuge i konserwacje, a takze z dala od
otwartego ognia o wysokiej temperaturze.

o0

Nie montowa¢ zmywarek ani gniazdek
elektrycznych w miejscach, ktére moga by¢
wilgotne lub mokre.

Sprawdzi¢, czy biegun uziemiajacy gniazda
zasilania jest skutecznie uziemiony.

Konieczno$¢ umozliwienia odtgczenia urzadzenia
od zasilania po instalacji.

Montazu lub przenoszenia mogq dokonywacé
wytagcznie osoby upowaznione. Zabrania sie
demontazu, przebudowy i naprawy bez
upowaznienia.

Sprawdzi¢, czy napigcie spetnia wymagania.
Sprawdzi¢, czy dtugos¢ weza spustowego spetnia
wymagania zwigzane z uzytkowaniem.
Sprawdzi¢, czy materiaty wymagane do uzycia,
podest do umieszczenia maszyny lub inne
akcesoria sg gotowe. W razie potrzeby mozna
dostosowat specjalne wymagane akcesoria.

Schemat montazu

Informacje na temat montazu
w zatgczonym pakiecie.

znajdujg sie w skréconej instrukcji montazu
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Elementy konstrukcji

Po rozpakowaniu zmywarki upewni¢ sie, ze w opakowaniu byty wszystkie czesci,
jak ponizej.

o
o — Tl
I3

=X

o
o
-

Kosz gérny Kosz dolny Taca

@ Panel gorny @ Ramie goérne @ Ramig goérne
@ Ramig dolne @ Zmigkczacz wody @ Dozownik

; . Drzwi
@ Drzwi wewnetrzne @ Panel sterowania @ wewnetrzne
Akcesoria
Nazwa Liczba |Nazwa Liczba
Lejek do soli 1 Wspornik naktadki ochronnej 2
Naklejki odporne na dziatanie pary 1 Sruba ST 3,5%x45 4
Okragta plastikowa klamra 2 Sruba ST 3,5%25 6
Metalowa ptytka mocujaca 2 Sruba ST 4x14 16

Rzeczywiste akcesoria i ich ilos¢ mogg sie rézni¢. Nalezy odnie$¢ sie do rzeczywistego
produktu. 06



Przewodnik po konfiguracji Wi-Fi

o Pobierz i zainstaluj aplikacje Dreame — DREAME

9 Zarejestruj sie i zaloguj

Register No

9 Konfiguracja zmywarki

Metoda A Metoda B

07

Zeskanuj kod QR po lewej stronie lub
wyszukaj ,Dreame” w swoim sklepie

z aplikacjami, aby pobra¢ i zainstalowa¢
aplikacje Dreame.

Otworz aplikacje i dotknij ,Register now
(Zarejestruj sie teraz)” na ekranie gtéwnym.
Postepuj zgodnie z instrukcjami, aby
dokonczy¢ rejestracje konta i zalogowa¢

sie.

Nacisng¢ i przytrzymaé jednoczesénie
przyciski zasilania i ,Hygiene Plus
(Podwyzszony poziom higieny)” przez 3
sekundy, aby przej$¢ do trybu parowania
Wi-Fi. Rozlegnie sie sygnat dzwiekowy,

a wskaznik Wi-Fi zacznie miga¢. Zakonczy¢
konfiguracje sieci w ciggu 3 minut od
rozpoczecia migania wskaznika Wi-Fi.

Metoda A: po witaczeniu zmywarki, jesli
strona gtéwna aplikacji wykryje pobliskie
urzadzenie, dotknij przycisku ,Add (Dodaj)”,
aby rozpocza¢ parowanie.

Metoda B: jeéli urzgdzenie nie zostanie
wykryte automatycznie, dotkna¢ ikony , +”
w prawym gérnym rogu strony gtéwnej

i wybra¢ opcje ,Add Device (Dodaj
urzadzenie)”. Mozna zeskanowa¢ kod QR na
zmywarce lub wybra¢ model z listy
pobliskich urzadzen, aby zakonczyé proces
parowania.



Przewodnik po konfiguracji Wi-Fi

6 Podtgczanie urzadzenia do sieci Wi-Fi

Postepowa¢ zgodnie z instrukcjami
w aplikacji, aby podtgczy¢ urzadzenie do
domowe;j sieci Wi-Fi.

Jedli dojdzie do utraty zasilania przez
Zakoriczono zmywarke, nalezy je ponownie
podtaczy¢, wykonujac czynnosci opisane

powyzej.

Uwagi i wskazéwki dotyczace rozwigzywania probleméw zwigzanych
z niepowodzeniem taczenia z siecia:

1.

Sprawdzi¢, czy telefon komérkowy znajduje sie blisko produktu podczas
procesu parowania.

. Jesli aplikacja wskazuje, ze produkt obstuguje tylko sie¢ Wi-Fi 2,4 GHz,

nalezy wybra¢ sie¢ 2,4 GHz z domowej sieci Wi-Fi. Ten produkt nie
obstuguje sieci Wi-Fi 5 GHz.

. Zaleca sie, aby nazwa routera (SSID) i hasto nie zawieraty chinskich znakow

ani symboli specjalnych (w tym znakdw interpunkcyjnych, spacji itp.).

. Zaleca sie, aby liczba podtaczonych urzadzen do tego samego routera nie

przekraczata 10, co pozwoli zapobiec niestabilnosci sygnatu, ktéra moze mie¢
wptyw na parowanie.

. Jesli nazwa Wi-Fi lub hasto zostaty zmienione, powtérzy¢ proces konfiguraciji,

aby ponownie nawigza¢ potaczenie.

. Jesli potaczenie nie powiedzie sig, wyczysci¢ pamigé podrgczng w interfejsie

aplikacji i sprobowaé ponownie sparowa¢ urzadzenia.

. Ze wzgledu na ciagte aktualizacje oprogramowania interfejs lub zawarto$é

aplikacji Dreame moga ulec zmianie. Doktadne instrukcje mozna znalez¢ na
wyswietlaczu w aplikacji.
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Eksploatacja

Panel dotykowy

Aby zapobiec utracie czutosci sterowania dotykowego, postepuj zgodnie
z ponizszymi instrukcjami.

%

Intensive ygiene Glass

[m 1]
[u 0

Eco”?
' E"‘f')

OO®

* Dotyka¢ $rodka kazdego przycisku jednym palcem.

* Nie dotyka¢ wigcej niz jednego przycisku naraz, chyba ze instrukcja
wskazuje inaczej.

* Regularnie czysci¢ powierzchnig panelu sterowania migkka, wilgotng
$ciereczka.

/\ OSTRZEZENIE

Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru, porazenia pradem elektrycznym lub obrazen ciata,
nalezy przeczyta¢ WAZNE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA przed eksploatacjq
tego urzadzenia.

Proste kroki do uruchomienia zmywarki

1. Otworzy¢ drzwi i umiesci¢ naczynia w zmywarce. Przed umieszczeniem
oczysci¢ naczynia z resztek potraw.

2. Jesli dotyczy, umiesci¢ naczynia w dolnym koszu.

3. Doda¢ detergent do dozownika detergentu. Aby uzyska¢ optymalng wydajnosé
suszenia, napetni¢ rowniez komore nabtyszczacza.
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Eksploatacja

Panel sterowania

@ ® >l
1— Przy(:'sk W trybie gotowosci nacisna¢ ten przycisk, aby zrealizowa¢ funkcje wiaczania i wytaczania
. . zasilania; w stanie otwarcia drzwiczek mozna je wytaczy¢, naciskajac dtugo przycisk
Zasllanla zasilania przez 3 sekundy, jednocze$nie wymuszajac wiaczenie odptywu na 30 sekund.
Po wybraniu dowolnego programu zaswieci sie¢ odpowiedni
wskaznik.
r‘l Dotknie_cie tego przycisku w trybie gotowosci spowoduje wybranie programu mycia Eco
ECO (Ekologiczny).
. W trybie gotowosci nacisna¢ i przytrzymac¢ przez 6 sekund, aby uruchomic tryb ptukania wstepnego.
45 Uwaga: domyélne automatyczne otwieranie drzwi
[Al Dotkniecie tego przycisku w trybie gotowosci spowoduje wybranie programu mycia Auto
(Automatyczny).
45°-65° Uwaga: domyslne automatyczne otwieranie drzwi
2 = Program (/\ Dotkniecie tego przycisku w trybie gotowosci spowoduje wybranie programu mycia Intensive
N (Intensywny).
W trybie gotowosci nacisna¢ i przytrzymac przez 6 sekund, aby uruchomi¢ tryb Glass (Szkto).
75° Uwaga: domyélne automatyczne otwieranie drzwi

= Dotkniecie tego przycisku w trybie gotowosci spowoduje wybranie programu mycia
L)) Express (Szybkie mycie).
Uwaga: domyélne automatyczne otwieranie drzwi

50°

(I\ Dotkniecie tego przycisku w trybie gotowosci spowoduje wybranie program mycia Silence
(Cisza).

o5° Uwaga: domyslne suszenie $wiezym powietrzem

Funkcja potowy zatadunku i mycia warstwowego

Potowa zatadunku: naczynia mozna umieszczac zaréwno w gornym, jak i dolnym koszu. Czas mycia zostanie odpowiednio skrocony.
Mycie warstwowe:

Wybra¢ mycie w gornym koszu, aby umy¢ tylko naczynia w gérnym koszu (umiesci¢ wszystkie naczynia w gornym koszu).

Wybra¢ mycie w dolnym koszu, aby umy¢ tylko naczynia w dolnym koszu (umiesci¢ wszystkie naczynia w dolnym koszu).

3 - Po{owa Dotknac, aby przejé¢ do wyboru funkcji:
@ W trybie gotowosci dotkna¢ przycisku Half Load (Potowa zatadunku), aby przejé¢ do trybu potowy zatadunku (wskaznik zaswieci
zatadunku s . . e
(@ Dotkna¢ ponownie, aby przetaczy¢ mycie gornego kosza (wskaznik potowy zatadunku wytaczony, wskaznik gérnego kosza
wiaczony).

® Dotkna¢ ponownie, aby przetaczy¢ na mycie dolnego kosza (wskaznik dolnego kosza wiaczony).
@® Dotkna¢ ponownie, aby zakoficzy¢ i powrécié do trybu gotowosci.
Uwaga: sitowe iecie drzwi podczas przechowy powoduje ienie suszenia $wiezym powietrze

Wybor przechowywania: wyswietlacz cyfrowy pokazuje wybrana liczbe dni przechowywania. W stanie poczatkowym

. dotkna¢ przycisku ,Storage (Przechowywanie)”, aby przetacza¢ sie miedzy czasami trwania od ,01, 02 ... 7d”. Nacisna¢
4 - PrZeChoWyWar“e i przytrzymac przycisk ,Storage (Przechowywanie)” przez 1,5 sekundy, aby wyj$¢ z trybu przechowywania i przej$¢ do
trybu gotowosci.

Uwaga: sitowe zamkniecie drzwi podczas przechowywania spowoduje uruchomienie suszenia $wiezym powietrzem.

5 - Funkqa Hyglene Plus Dotkna¢ przycisku ,Hygiene Plus (Podwyzszony poziom higieny)”, aby aktywowac te funkcje jako funkcje dodatkowa do
a B =5 townego programu, zapewniajac doktadniejsza sterylizacj
Podwyzszony poziom higjeny) |~ &neoe progremy zepennia e stenadt

6 - Machine Care Dotkna¢, aby wybra¢ program Machine Care (Konserwacja urzadzenia), ktéry domyslnie nie otwiera automatycznie
drzwi i nie mozna go taczy¢ z zadnymi dodalkowymw funkcjami.

(KonserWaCja Urzadzenia) Uwaga: ten program stuzy wytacznie do czyszczenia komory zmywarki.

L. . . Na wyswietlaczu pojawi sie czas op()inionego startu, zaczynajqc od ,TH". Krétko naclsnac przycisk ,Delay
7 - Opozn|en|e (Opoznienie)”, aby przetaczaé sie miedzy opcjam\ opoéznienia: ,1H, 2H ... 23H, 24H". Nacisna¢ i przytrzyma¢ przycisk
.Delay lOpozmemeJ przez 1,5 sekundy, aby wyj$¢ z trybu przechowywama i przejé¢ do trybu gotowosci.

Po kazdym ustawieniu nacisna¢ ten przycisk, aby uruchomi¢ program. Podczas uruchamiania, mycia lub pauzy nacisna¢

8 = Uruchamianie i przytrzymac ten przycisk przez ponad 3 sekundy, aby anulowa¢ biezacy program i powrécic¢ do trybu wyboru
programu. Po anulowaniu zamkna¢ drzwi, aby rozpoczaé¢ 30-sekundowe wymuszone opréznianie.
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Eksploatacja

S 2T =
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Wskaznik mycia
gérnego kosza

Gdy wskaznik mycia gérnego kosza $wieci sie, oznacza to, ze wybrano
mycie goérnego kosza.

\Wskaznik mycia
dolnego kosza

Gdy wskaznik mycia dolnego kosza $wieci sie, oznacza to, ze wybrano
mycie dolnego kosza.
Wybrano mycie

Wskaznik braku soli

w o Om

Wskaznik zapala sig, gdy brakuje soli do zmiekczania wody.

— 28 \Wskaznik braku AL Wskaznik uzupetnienia nabtyszczacza: wskaznik wiacza sie, gdy
9 WSkaankl nabtyszczacza '¢‘ konieczne jest dolanie nabtyszczacza.
Wskaznik oC Gdy wskaznik temperatury $wieci sig, oznacza to, ze na wyswietlaczu
temperatury cyfrowym wyswietlana jest temperatura robocza urzadzenia.
\Wskaznik dni Monit wskaznika dni przechowywania. Wyswietlacz cyfrowy pokazuje

przechowywania

stan w postaci liczby dni przechowywania.

otwierania drzwi

\Wskaznik Wi-Fi ) Mlganle wgkazmka oznacza, ze trwa parowanie W|-_F|,>a $Swiecenie

= $wiattem ciggtym oznacza pomyslne potaczenie z siecig Wi-Fi.
Wskaznik Gdy wskaznik automatycznego otwierania drzwi jest wtaczony, oznacza
automatycznego E to, ze program gtéwny wykorzystuje funkcje automatycznego

otwierania drzwi.

Po witgczeniu zasilania nacisnagé i przytrzymac¢ jednoczesnie przyciski

(D + zasilania i ,Half Load (Potowa tadunku)” przez 3 sekundy, aby anulowa¢
2 2 o funkcje automatycznego otwierania drzwi.
Opis kombinacji ki yezneg

. k . Po witgczeniu zasilania nacisnij i przytrzymaj jednoczeénie przyciski
przyciskow d) + @ zasilania i ,Hygiene Plus (Podwyzszony poziom higieny)” przez 3

sekundy, aby przej$¢ do trybu parowania Wi-Fi.

Uwaga: ponizsza tabela przedstawia dodatkowe funkcje, ktére mozna taczyé

z kazdym programem gtoéwnym. Funkcje ,Half Load (Potowa zatadunku) i ,Hygiene
Plus (Podwyzszony poziom higieny)” wzajemnie sie wykluczaja i nie moga by¢
wigczone w tym samym czasie.

Half Load (Potowa
zatadunku)

Hygiene Plus (Podwyzszony
poziom higieny)

Layered Wash

Storage
(Przechowywanie) | (Mycie warstwowe)

ECO
Auto

Intensive (Intensywny)

Silence (Cisza)

Express (Szybkie mycie)
Machine Care (Konserwacia

urzadzeni)
Glass (Szkto) (aplikacja)
Pre-rinse [Plukanie

wstepne) (aplikacja




Eksploatacja

Automatyczne otwieranie drzwi

Funkcja automatycznego otwierania drzwi, ktéra zostata zaprojektowana w celu
poprawy wydajnosci suszenia. Po zakohczeniu mycia nalezy pozostawi¢ urzadzenie
na 15 minut, a nastgpnie automatycznie otworzy¢ drzwiczki, aby para wodna

w komorze wydostata si¢ na zewnatrz, co pozwoli uzyska¢ efekt szybkiego
suszenia zastawy stotowe;.

\_

Wszystkie programy z wyjatkiem programu Express
(Szybkie mycie) przewidujg automatyczne otwieranie
drzwi w celu suszenia po zakonczeniu cyklu.

Po automatycznym otwarciu drzwi nalezy odczeka¢ 5
minut przed ich zamknieciem. Zamknigcie drzwi z
uzyciem sity moze spowodowa¢ uszkodzenie funkcji
drzwi automatycznych.

Uwaga

« Po otwarciu drzwi w trybie automatycznego otwierania drzwi nie mozna
zamkna¢ recznie przez nastepne 65-75 minut.

* Witaczy¢ opcje automatycznego otwierania drzwi, aby uzyska¢ lepsze rezultaty
suszenia. Po wytaczeniu ekranu nalezy recznie zamkna¢ drzwi, aby zapobiec
przedostawaniu sie owadéw do komory zmywarki.

* Po zakonczeniu cyklu drzwi otwierajg sie automatycznie, aby wypusci¢ pare.
Jest to normalne zjawisko i nie $wiadczy o usterce produktu.

12



Tabela programow

Program ECO Auto Intensywny | Szybkie mycie Cisza K&'}%ﬂz"gﬁ?a
Mycie wstepne | Mycie wstepne | Mycie wstepne - s
» Mycie gtowne | > Mycie gtéwne|> Mycie gtéwne | Mycie gtowne h:ly;ﬁkgmvnf Tyﬁlﬁgmnf
» Ptukanie » | » Ptukanie » | » Ptukanie » » Ptukanie Piukanie Plukanie
Kolejnosé¢ cyklu Ptukanie goraca | Ptukanie goraca |Ptukanie goracg | goraca wodg » oraca woda » | qoraca woda »
woda » wodg » woda » Suszenie» | S?lsienieg g S?quzenies
Suszenie» Suszenie» Suszenie » Koniec Koniec Koniec
Koniec Koniec Koniec
Temp. M;iiekg{()\{vne 36 45~65 55 50 55 60
(°C) ukanie
goracs woda 45 65 75 50 65 68
Zuzycie wod
e 10,8 11-19,2 14,8 10,3 14,8 143
Czas cyklu (min) 289 189~209 209 19 225 169
7+16 g 4+18 g 22 g 22 229
Detergent Mycie wstepne + [ Mycie wstepne + 1lub 2 1 tablgtka 1lub 2 /
Mycie gtowne | Mycie gtowne tabletki tabletki
Programy szybkiego mycia wytaczaja sie po myciu, bez automatycznego
otwierania drzwi.
Uwaga
Program testowy to ,ECO”, doda¢ detergent 7+16 g, nabtyszczacz ustawiony na
,d7”, gorny kosz w pozycji opuszczone;.
,ECO” to zalecany program dla typowo zabrudzonej zastawy stotowej przy
znamionowej pojemnosci zmywarki.
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Korzystanie ze zmywarki

Srodki ostroznosci dotyczace mycia specjalnej zastawy stotowe;j

Przedmioty nieprzeznaczone do mycia w zmywarce

-
Przedmiot

Obraz

Uwagi

Naczynia z metalu

Przedmioty z miedzi, mosigdzu, cyny, otowiu lub
aluminium tatwo ulegaja zanieczyszczeniu i traca swoj
potysk pod wptywem wysokich temperatur, co skutkuje
odbarwieniem lub uszkodzeniem.

Przedmioty drewniane

Drewniane przybory s3 czesto wrazliwe na ciepto
i wode, a czeste mycie w zmywarce moze
spowodowac ich zniszczenie lub odksztatcenie.

Przybory taczone
klejem

Niektore kleje moga migknaé lub rozpuszczac sie
w zmywarce.

Sztuéce wykonane ze
srebra

Srebrng zastawe stotowa nalezy optuka¢ czystg woda
i wysuszy¢ natychmiast po uzyciu. Nie zaleca sie
wktadania jej do zmywarki w celu mycia z
przedmiotami z réznych materiatéw. Wysoka
temperatura moze powodowa¢ powstawanie plam.

Przedmioty z
dekoracja

Antyki lub przedmioty ze wzorami, ztotymi krawedziami
i recznie malowanymi elementami szkliwionymi nie
nadaja sie do mycia w zmywarce.

Plastikowa zastawa

Produkty z tworzyw sztucznych, ktére nie sg odporne na wysokg
temperature, mogg ulec odksztatceniu lub wyblakna¢ pod
wptywem goracej wody. Nalezy zapozna¢ sig z zaleceniami

stotowa producenta zastawy stotowej. Podczas mycia plastikowej zastawy
stotowej nalezy zadbac o jej zamocowanie w taki sposdb, aby nie
przewrdcita sig ani nie spadta podczas procesu mycia.

Tekstylia Tekstylia moga wypas¢ z koszy, co moze by¢ przyczyng

dymu, oparzen i nieprzyjemnych zapachéw.

Mate elementy
zastawy stotowej

.

>

=)

Prawidtowe umieszczanie matej zastawy stotowej
w zmywarce moze by¢ trudne, co ma wptyw na
ostateczny rezultat mycia.

14




Korzystanie ze zmywarki

Mycie wstepne zastawy stotowej

1. Aby zapobiec zablokowaniu filtra i zapewni¢ optymalng wydajno$¢ zmywarki,
przed wtozeniem naczyn do zmywarki nalezy usungé z nich wieksze resztki
jedzenia. Ciecze takie jak olej i zupa lub ich zestalone formy nie wymagaja
specjalnego postgpowania.

2. Jesli na naczyniach kuchennych lub stotowych znajduja sig¢ przypalone resztki,
ktore sa trudne do usuniecia, przed umieszczeniem ich w zmywarce umy¢ je
gabka kuchenng, poniewaz takie przedmioty trudno umy¢ w zmywarce.

15



Korzystanie ze zmywarki

Regulacja wysokosci

Mozna dostosowac wysokos¢ gornego kosza w zmywarce, aby dolny kosz mogt
pomiesci¢ wigksze naczynia. Wyciggna¢ gorny kosz, przytrzymac drut kosza

i podnie$¢ go, tak aby kosz mozna byto wyregulowa¢ przesuwajac go do géry.
Nacisna¢ i przytrzymac przycisk, aby obnizy¢ kosz.

Regulacja tacy

Podczas umieszczania topatek, tyzek do serwowania i podobnych przedmiotéw na
tacy mozna opusci¢ ruchomy rzad, jak pokazano na rysunku.

16



Korzystanie ze zmywarki

Umieszczanie naczyn

Umieszczanie naczyn w dolnym koszu

Dolny kosz zostat specjalnie zaprojektowany do naczyn obiadowych, misek na
zupe, talerzy, garnkéw, pokrywek, naczyn do zapiekanek i talerzy. Duze
przedmioty, takie jak patelnie i garnki, nalezy wktada¢ do zmywarki tak, aby ich
gérna powierzchnia byta skierowana w dét. Zalecamy umieszczanie filizanek,
kieliszkéw i matych talerzy w gérnym koszu. Patrz zalecane schematy tadowania
ponizej.

Talerz obiadowy Szklanka 6 Talerz do zupy

Miseczka z @ Owalny potmisek

(2]
@ melaminy
(8]
®

Spodek
Talerz deserowy Miseczka deserowa @ Maty garnek

Naczynie do Talerz deserowy
zapiekania z melaminy

00
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Korzystanie ze zmywarki

Umieszczanie naczyn

Umieszczanie naczyn w gérnym koszu

Gorny kosz zostat zaprojektowany z mysla o matych talerzach, kubkach, szklankach
i plastikowych przedmiotach oznaczonych jako ,mozna my¢ w zmywarce”.
Umieszcza¢ talerze do zmywarki w dwéch rzedach, tak aby przéd kazdego talerza
byt skierowany do tytu talerza znajdujgcego sie przed nim, a otwarte boki talerzy
na $rodku zmywarki byty skierowane do siebie. Patrz ilustracje ponizej. Sprawdzi¢,
Czy umieszczone w zmywarce naczynia nie przeszkadzaja w obracaniu sie dyszy
znajdujacej sie w dolnej czesci gornego kosza. (Sprawdzi¢ to, obracajac dysze
recznie). Podczas umieszczania naczyn nalezy wyciggna¢ gérny kosz na tyle, aby
mozna go byto zatadowa¢ bez uderzania w blat powyzej.

s N

2

2)

0)
m;’e@:
C)

@

N /

0 Filizanka @ Szklanka @ Spodek

@ Kubek @ Miseczka deserowa @ Szklana miseczka
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Korzystanie ze zmywarki

Umieszczanie naczyn

tadowanie tacy

Taca na sztuéce najlepiej sprawdzi sig¢ w przypadku sztu¢cow i przyboréw do
gotowania lub serwowania. Sztuéce i przybory kuchenne mozna umieszczaé
losowo lub regularnie na stojaku na sztuéce. Mocno zabrudzone naczynia lub
przedmioty z przypalonymi resztkami potraw powinny by¢ umieszczane w dolnym
koszu na sztu¢ce w celu zapewnienia najbardziej efektywnego czyszczenia.

Wyjmowanie tacy na sztuéce
Jesli potrzeba wiecej miejsca w gérnym koszu na wigksze przedmioty, cata tace
na sztu¢ce mozna wyjaé.

4 N

(s

= O F R allls
ﬂﬂ . : FB
O = 1
A =
BAS
; —
: —
) N
&I =5 lininininnnls 7 fy
N %

0 Noz
@ Widelec

@ Chochelka do sosu @ Widelec do
serwowania

tyzeczka do herbaty @ tyzka do deseréw

®O

tyzka do serwowania @ tyzka do zupy
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Korzystanie ze zmywarki

Wskazowki dotyczace detergentow

Wszystkie cykle zmywania wymagajg detergentu w komorze na detergent.
Zastosowac¢ detergent odpowiedni dla wybranego cyklu, aby zapewni¢ najlepsza
wydajnos¢.

/N OSTRZEZENIE

* Nie spozywac¢ detergentu do zmywarek. Unika¢ wdychania oparéw detergentu.
Detergent do zmywarek zawiera substancje draznigce i zrace, ktére moga
powodowa¢ choroby uktadu oddechowego. W przypadku spozycia detergentu
do zmywarek lub wdychania jego oparéw nalezy natychmiast zasiggna¢ porady
lekarza.

* Detergent do zmywarek nalezy przechowywaé w miejscu niedostepnym dla
dzieci.

/N\ PRZESTROGA

Uzywac¢ wytacznie detergentu do zmywarek. Inne rodzaje detergentéw wytwarzajg
nadmierng ilo$¢ piany, co moze zmniejszy¢ wydajnos¢ zmywarki lub spowodowaé
jej nieprawidtowe dziatanie.

Napetnianie dozownika detergentu

- N

1. Delikatnie nacisna¢ klapke
dozownika, aby ja odblokowag,
a nastepnie przesuna¢ ja, aby ja
otworzy¢. Nalezy pamietac¢, ze
klapka dozownika otwiera sie po
zakonczeniu kazdego cyklu.




Korzystanie ze zmywarki

Pokrywa otwiera sig automatycznie, aby dozowa¢ detergent
podczas mycia.

2. Umiesci¢ zalecang ilo$¢
detergentu w komorze gtéwne;.

3. Zamkna¢ klapke, a nastepnie
nacis$nij w dét, aby ja zablokowac.

4. Aby uzyska¢ lepsza wydajnos¢,
wlaé niewielkg ilo$¢ detergentu do
komory dozownika mycia
wstepnego, aby skuteczniej czysci¢
mocno zabrudzone przedmioty.
Dodatkowy detergent zostanie
aktywowany podczas mycia
wstepnego.
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Korzystanie ze zmywarki

Nabtyszczacz

Nabtyszczacz poprawia wydajnosé suszenia zmywarki. Gdy na panelu sterowania
zaswieci sie wskaznik uzupetniania nabtyszczacza, uzupetni¢ nabtyszczacz. Uzywac
wytacznie nabtyszczacza w ptynie. Nabtyszczacz w proszku moze zablokowacd
komore i spowodowa¢ nieprawidtowe dziatanie urzadzenia.

/N PRZESTROGA

* Nie umieszczaé zadnych detergentéw w komorze nabtyszczacza.

* Nie przepetnia¢ komory. Nadmierna iloé¢ nabtyszczacza spowodowacd
wydostawanie sig¢ go podczas cyklu.

1. Pociagna¢ pokrywe
komory ptukania, aby ja
otworzy¢.

2. Napetni¢ komore
nabtyszczaczem zgodnie
z zaleceniami producenta
nabtyszczacza.
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Korzystanie ze zmywarki

3. Nacisna¢ okragty obszar
zaslepki, aby jg zamknaé.

[los¢ nabtyszczacza

1. W stanie wytaczenia nacisna¢ i przytrzymac przyciski ,Intensive (Intensywny)”
i ,Storage (Przechowywanie)” przez 5 sekund, aby przej$¢ do trybu ustawiania

poziomu nabtyszczacza. Domyslny poziom to d7. Nacisnag¢ kilkakrotnie przycisk
,Intensive (Intensywny)”, aby przetaczaé¢ miedzy poziomami (od d7 do d1),

a nastepnie nacisna¢ przycisk zasilania, aby potwierdzic.

2. Im wyzsza liczba, tym wiecej nabtyszczacza zuzywa zmywarka. Aby poprawi¢
wydajnos$¢ suszenia, wybra¢ wyzszg wartos¢. Jesli po zmywaniu naczynia wydaja
sie odbarwione, nalezy zmieni¢ liczbe na nizszg. Domyslny poziom fabryczny to
,d7”.

891
H ey
i
583

* i

G

Zmywarka ma 7 poziomoéw, a ilos$¢ nabtyszczacza dla kazdego poziomu podano
w ponizszej tabeli:

Poziom d1 d2 d3 | d4 ds | d6 d7/

Pojemnos¢ (ml) 0 1,2 24 3,6 48 6 72
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Korzystanie ze zmywarki

Dodawanie soli

Aby uzyska¢ idealny efekt zmywania, zmywarka musi uzywa¢ migkkiej wody. Ze
wzgledu na rézna twardo$¢ wody w réznych miejscach produkt ten jest
wyposazony w zmigkczacz wody. Gdy & jest wtaczona, do gniazda napetniania
solg nalezy dodac¢ specjalng sél.

1. Obréci¢ w kierunku przeciwnym do

ruchu wskazéwek zegara, aby wyjac
pokrywe zmiekczacza wody.

) -

2. Doda¢ okoto 1000 g soli do
zmywarek (mozna dodawac
wielokrotnie).

3. Po dodaniu soli napetni¢
zmiekczacz wodg, aby je wymieszad.

4. Obroci¢ zgodnie z ruchem
wskazéwek zegara, aby dokreci¢

pokrywe zmigkczacza wody
i zapobiec wyciekowi soli.
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Korzystanie ze zmywarki

Dodawanie soli

5. Podczas dodawania soli do zmywarki,
jesli sol rozsypie sie na dno zbiornika ze
stali nierdzewnej zmywarki, nalezy ja
sptuka¢ wtaczajac program zmywania,

w przeciwnym razie moze doj$¢ do korozji
zbiornika ze stali nierdzewnej, filtra, silnika
itp. i uszkodzenia zmywarki. Zaleca sie
dodawanie soli do zmywarki za pomoca
lejka do dodawania soli.

/N PRZESTROGA

1. Gdy ,& "~ $wieci sie w obszarze wyswietlania alarmu, nalezy doda¢ sol do
zmywarki. Nalezy stosowaé sél do zmywarek.

2. Jesli sol wysypie sie podczas napetniania, zetrze¢ jej nadmiar. Zaleca si¢

uzupetnienie soli przed rozpoczeciem cyklu zmywania, aby resztki soli mogty
zosta¢ wyptukane i nie spowodowaty korozji wewnetrznej wanny.

Ustawienie zmiekczacza wody

1. Ustawianie poziomu soli: przy wytaczonym zasilaniu nacisngé i przytrzymac
przez 5 sekund przyciski ,Intensive (Intensywny)” i ,Auto (Auto)’, aby przejs¢ do
ustawien parametru twardoéci. Nacisna¢ przycisk ,Intensive (Intensywny)”, aby
przetaczyé poziom twardosci z H4-H5-H6-H7-H1-H2 na wys$wietlaczu cyklu,
nacisna¢ przycisk zasilania w celu potwierdzenia. Domyslny poziom fabryczny to
,HA".

0} [ @ a @ 3

2. Wybra¢ odpowiedni poziom soli w oparciu o lokalng twardo$¢ wody, aby
zoptymalizowa¢ zuzycie soli.

Poziom H1 H2 H3 H4 H5 H6 | H7

Parametr TDS (mg/l| 0-100 [101-200 [201-300 |301-450 [451-650| 651
[(CaCo3)]
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Konserwacja

Czyszczenie

Utrzymywaé¢ zmywarke w czystosci, gdyz pozwoli to poprawié¢ jej wydajnosé,
ograniczy¢ niepotrzebne naprawy i wydtuzy¢ jej cykl zycia.

Powierzchnia zewnetrzna

Zanieczyszczenia na powierzchni zmywarki nalezy usuwaé na biezgco. Uzy¢
miekkiej, wilgotnej $ciereczki na panelu sterowania, aby delikatnie zetrze¢ rozlane
ptyny i kurz.

/N\PRZESTROGA

* Nie uzywaé benzenu, wosku, rozcienczalnika, wybielacza chlorowego, alkoholu
ani innych substancji chemicznych. Substancje te moga odbarwiaé
powierzchnie zmywarki i powodowa¢ powstawanie plam.

* Zmywarka ma wewnatrz elementy elektryczne. Nie spryskiwa¢ zmywarki
bezposrednio wodg. Chroni¢ podzespoty elektryczne przed kontaktem z woda.

* Panel drzwiowy ze stali nierdzewnej nalezy czysci¢ przy uzyciu $rodka do
czyszczenia stali nierdzewnej przeznaczonego do urzadzen gospodarstwa
domowego i czystej, miekkiej $ciereczki.

Whnetrze

Regularnie czysci¢ wnetrze zmywarki, aby usuna¢ wszelkie zabrudzenia i resztki
zywnosci. Wyciera¢ wnetrze zmywarki i drzwi wilgotng éciereczkg do naczyn.

/N PRZESTROGA

* Nie zdejmowa¢ przedniej uszczelki (dtugiej gumowej uszczelki otaczajacej otwor
zmywarki). Uszczelka zapewnia szczelno$é wewnetrznej strony zmywarki.

» Uzy¢ wilgotnej $ciereczki, aby usuna¢ kamien lub ttuszcz osadzajacy sie

wewnatrz zmywarki. Mozna takze uzy¢ detergentu, a nastepnie uruchomi¢ cykl
bez naczyn przy uzyciu najwyzszej temperatury ptukania.
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Konserwacja

Czyszczenie ramion natryskowych

Aby zapobiec zatkaniu dysz, zdjg¢ ramiona natryskowe i wyczysci¢ kazda dysze.
Postgepowa¢ tak samo, gdy dojdzie do zatkania dysz. Zachowaé ostrozno$¢
podczas demontazu ramion natryskowych, poniewaz moga sie one ztamac.

1. Otworzy¢ drzwiczki, a nastepnie
wyciaggna¢ goérny i dolny kosz, aby
odstoni¢ goérne i dolne ramieg
natryskowe.

2. Demontaz dolnego ramienia
natryskowego: pociggna¢ prosto do
gory, aby zdja¢.

Demontaz gérnego ramienia
natryskowego: obrécié¢ zacisk blokujacy
w prawo i zdjgé gérne ramig
natryskowe.

3. Przetka¢ dysze rozpylajace za
pomocy spiczastego narzedzia

i przeptukac¢ je doktadnie pod biezaca
woda.

4. Montaz dolnego ramienia
natryskowego: nacisng¢ dolne ramie
natryskowe mocno w dét, az zostanie
catkowicie osadzone. Montaz gérnego
ramienia natryskowego: umiesci¢

z powrotem ramig natryskowe,

a nastepnie obrocié zacisk blokujacy
w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara, aby zatrzasnat sie
na swoim miejscu.

5. Obréci¢ ramig natryskowe recznie,
aby upewni¢ sig, ze jest prawidtowo
zatrzasniete.
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Konserwacja

Czyszczenie filtra

Zalecamy czyszczenie filtra co miesiac.

1. Otworzy¢ drzwiczki,
a nastepnie wyja¢ dolny kosz.

2. Obroci¢ uchwyt filtra

w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazéwek zegara, aby
odblokowa¢ pokrywe filtra.

3. Zdja¢ pokrywe filtra,
a nastepnie znajdujacy sie pod
nig cylindryczny mikrofiltr.

4. Usna¢ brud
i zanieczyszczenia z mikrofiltra
i pokrywy filtra.

5. Optuka¢ je pod biezaca
wodg, a nastepnie dobrze
wysuszyc.

6. Wtozy¢ z powrotem filtr,
a nastepnie pokrywe filtra.

7. Obréci¢ uchwyt filtra
w prawo, aby go zablokowad.
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Rozwigzywanie problemdw

Rozwigzania typowych problemoéw

Problem

Mozliwa przyczyna.

Rozwigzanie

Urzadzenie nie
uruchamia sie.

Drzwi nie zostaty
domkniete.

* Sprawdzi¢, czy drzwi s3 catkowicie
zatrzasnigte i zamkniete. Sprawdzi¢, czy
kosz gorny jest prawidtowo potaczony
z dysza ramienia.

» Sprawdzi¢ takze, czy kosz goérny nie jest
przekrzywiony lub niewywazony.

Przycisk S/P nie zostat
wcisniety.

* Po wybraniu programu nalezy nacisna¢
przycisk S/P.

Urzadzenie w ogole nie
dziata.

* Sprawdzi¢, czy kabel zasilajacy jest
prawidtowo podtaczony.

Doptyw wody nie dziata.

* Sprawdzié¢, czy zawér doptywu wody jest
otwarty.

Whytacznik automatyczny
jest otwarty.

* Zresetowa¢ wytacznik automatyczny.

Nadmierna ilo$¢
piany podczas
zmywania

Uzyto niewtasciwego
detergentu.

* Nie uzywa¢ ptynu do recznego mycia
naczyn! Uruchomié¢ dowolny program
zmywania bez naczyn i uzyé¢ detergentu
do zmywarki.
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Rozwigzywanie problemdw

Rozwigzania typowych problemoéw

Problem

Mozliwa przyczyna.

Rozwigzanie

Na naczyniach
pozostajg resztki
jedzenia.
(Urzadzenie nie

Wybrano
nieodpowiedni cykl.

Wybra¢ cykl w zaleznosci od liczby

i stopnia zabrudzenia naczyn, zgodnie ze
wskazdéwkami podanymi w niniejszej
instrukgji.

Filtry sq zablokowane
lub nieprawidtowo
zamocowane (na filtrze
pozostajg resztki
zywnoéci).

Usuna¢ resztki zywnosci przed wtozeniem
naczyn do zmywarki. (Nie wykonywaé
ptukania wstepnego).

Wyczyscié filtr. (Patrz strona 25)
Sprawdzi¢, czy filtry sg prawidtowo
zamocowane.

Woda jest zbyt twarda.

Uzy¢ dostepnego w handlu $rodka do
czyszczenia zmywarek.

Uzywaé wysokiej jakosci, nowego
detergentu oraz nabtyszczacza.

zmywa prawidtowo).

Nie zastosowano
detergentu do
zmywarek.

Uzywa¢ detergentu do zmywarek
automatycznych.

Zalecamy stosowanie detergentu

w proszku lub wielofunkcyjnego
detergentu do zmywarek w tabletkach.

Detergent pozostaje
w dozowniku.

Sprawdzi¢, czy duze przedmioty, takie jak
maty do ciastek, deski do krojenia lub
pojemniki itp. nie blokuja dozownika
detergentu i nie uniemozliwiaja jego
prawidtowego otwarcia.

Zmieni¢ utozenie naczyn tak, aby nie
przeszkadzaty w dziataniu dozownika
detergentu.

Brak nabtyszczacza.

Sprawdzi¢ dozownik i uzupetni¢
nabtyszczacz.
Uzywaé nabtyszczacza w ptynie.

Dysza jest
zablokowana.

Wyczysci¢ dysze, patrz strona 23.

Naczynia s3
nieprawidtowo utozone.

Zmieni¢ utozenie naczyn tak, aby nie
przeszkadzaty w dziataniu dozownika
detergentu i obracaniu dyszy.
Umieszcza¢ wytgcznie odpowiednig liczbe
naczyn.

Umieszcza¢ naczynia zgodnie

z zaleceniami. (Patrz strony 14-16).
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Rozwigzywanie problemdw

Rozwigzania typowych problemoéw

Problem

Mozliwa przyczyna.

Rozwigzanie

Na naczyniach
szklanych pozostaje
osad.

Dostarczana woda jest
migkka i uzyto zbyt
duzej ilosci detergentu.

Aby zminimalizowa¢ to zjawisko, nalezy
wktada¢ mniej naczyn do zmywarki
i uzywa¢ nabtyszczacza.

Do zmywarki wtozono
naczynia z aluminium.

Usuna¢ $lady na naczyniach za pomoca
$rodka czyszczacego o niskiej czutosci.

Na naczyniach
szklanych pozostaje
osad.

Jest to spowodowane
zabrudzeniami z kawy
i herbaty.

Usuna¢ zabrudzenia za pomoca
punktowego $rodka czyszczgcego.
Uzy¢ cyklu z wyzszg temperatura.

Urzadzenie nie suszy
dobrze naczyn.

W dozowniku nie ma
nabtyszczacza lub uzyto
niewystarczajacej ilosci
nabtyszczacza.

Sprawdzi¢ dozownik i uzupetni¢
nabtyszczacz.

Uzywaé nabtyszczacza w ptynie.
Sprawdzi¢ ustawienia dozowania
nabtyszczacza.

Temperatura wody
podczas pracy zmywarki
jest niska.

Podtaczy¢ przewod doprowadzajgcy wode
do zZrédta cieptej wody.

Uzywaé nabtyszczacza z opcja
podwyzszonego poziomu higieny.

W zmywarce
umieszczono zbyt wiele
naczyn.

Prawidtowe rozmieszczenie przedmiotow
moze mie¢ wptyw na suszenie.

Woda zbiera sig

w szklankach i kubkach
z wklestym dnem. Woda
ta moze rozlewa¢ sie na
inne przedmioty
podczas wyjmowania
naczyn.

Po zakonczeniu cyklu najpierw oprézni¢
dolny, a nastepnie gérny kosz. Zapobiegnie
to sptywaniu wody z gérnego kosza na
naczynia w dolnym koszu.

Automatyczne
otwieranie drzwi jest
wytaczone.

Awaria automatycznego otwierania drzwi,
skontaktowac sie z serwisem.

Uzyto wielu tabletek
detergentu bez
wybrania opcji
podwyzszonego
poziomu higieny.

Wybra¢ opcje podwyzszonego poziomu
higieny lub uzy¢ nabtyszczacza.
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Rozwigzywanie problemdw

Rozwigzania typowych problemoéw

nieprzyjemny zapach.

Problem Mozliwa przyczyna. Rozwigzanie
Pozostatosci wody Wyczysécié zmytwarke, urukchgrgwiajqc
z nieukonczonego cyklu. program z pusta zmywarkg | bez
detergentu.
. . Skontaktowa¢ sig z wykwalifikowanym
Ze zmywarkll Blokada weza do technikiem serwisowym w celu usunigcia
wydobywa sie odprowadzania wody.

blokad z weza do usuwania wody.

Zmywarka nie jest
uzywana codziennie lub
zabrudzone naczynia
pozostajg w niej zbyt
dtugo.

Przy pustej zmywarce bez detergentu
umiesci¢ szklanke z ok. 200 ml octu
pionowo w dolnym koszu, a nastepnie
uruchomi¢ program.

Urzadzenie pracuje
zbyt gtosno.

Dzwiek jest
generowany, gdy
pokrywa dozownika jest
otwarta, a pompa
odprowadzania wody
pracuje na wczesnym
etapie.

Jest to normalne dziatanie.

Zmywarka nie jest
wypoziomowana.

Wypoziomowa¢ zmywarke.

W komorze pompy
znajduje sie ciato obce
($ruba lub kawatek
plastiku).

Skontaktowa¢ sie z wykwalifikowanym
technikiem serwisowym w celu usuniecia
ciat obcych z komory pompy.

Pojawia sie dzwigk
przypominajacy
ocieranie, poniewaz
dysza uderza

0 naczynia.

Zmieni¢ rozmieszczenie naczyn.

Dysza nie obraca sie
ptynnie.

Otwory dyszy sa
zablokowane resztami
zywnosci.

Oczysci¢ otwory dyszy. (Patrz strona 23).

Dysza jest zablokowana
przez naczynie lub
garnek i nie moze sie
obracac.

Po umieszczeniu naczyn w koszach recznie
obroci¢ dysze, aby sprawdzi¢, czy zadne
z naczyn ich nie blokuje.
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Rozwigzywanie problemdw

Kody bteddw.

Problem Mozliwa przyczyna. Rozwigzanie
Zawor wlotowy nie jest Otworzy¢ zawér wlotowy.
otwarty.
Waz wlotowy jest Sprawdzi¢ waz wlotowy. Jeéli jest
uszkodzony lub uszkodzony, skontaktowa¢ sig z dziatem
nieszczelny. obstugi klienta w celu jego wymiany.
E10 Nacisng¢ przycisk S/P, aby ponownie
uruchomi¢ urzadzenie. Jesli problem nadal
Awaria przeptywomierza wystepuje, nacisng¢ i przytrzymac przez 3
lub zaworu sekundy przycisk zasilania, aby wytaczy¢
elektromagnetycznego. i ponownie wigczy¢ urzadzenie. Jesli
problem wystapi ponownie, skontaktowac
sie z serwisem.
EO5 Przepetnienie. Skontaktowac sie z serwisem.
EO1/E02 Awaria czujnika
temperatury.
Witaczy¢ ponownie zasilanie po odtgczeniu,
esli ten sam kod btedu nadal si¢ pojawia.
E12 o jesli kod bted dal sie pojawi
Btad tacznosci. Skontaktowaé sie z serwisem i poda¢ kod
btedu.
EO3 Awaria grzatki.
Awaria zaworu
ET1 przetaczajacego wode. (Kod ten dotyczy tylko niektorych modeli).
Skontaktowa¢ sie z serwisem i poda¢ kod
btedu.
EOS8 Awaria pompy BLDC.
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Dodatek

Utylizacja przyjazna dla $rodowiska

» Zmywarka zostata wyprodukowana z materiatéw nadajacych sie do recyklingu.
W przypadku utylizacji nalezy przestrzega¢ lokalnych przepiséw dotyczacych
utylizacji odpadéw. Odcig¢ kabel zasilajacy, aby uniemozliwi¢ podtaczenie

urzadzenia do zrédta zasilania.

* Zdja¢ drzwi, aby zwierzeta i mate dzieci nie mogty zosta¢ uwigzione wewnatrz

urzadzenia.

* Nie przekraczac¢ ilosci detergentu zalecanych w instrukcji producenta detergentu.

Specyfikacja.
Parametr Wartos¢ Parametr Wartos¢
Wysokosé: 815
Pojemno$¢ znamionowa @ (ps) 15 | Wymiary w mm Szeroko$¢: 598

Gtebokosé: 550

Klasa efektywnosci

zuzycie energii zalezy od
sposobu uzytkowania
urzadzenia.

i twardosci wody. Program
zuzywa zimna wode.
Rzeczywiste zuzycie energii
zalezy od sposobu
uzytkowania urzadzenia.

(a)

EEI 31,3 energetycznej @ A

Wskaznik wydajnosci L s —

czyszczenia® 1,154 | Wskaznik wydajnosci suszenia 1,123
Zuzycie wody w litrach [na
cykll, w oparciu o program

Zuzycie energii w kWh [na cykl], eko. Rzeczywiste zuzycie

w oparciu o program eko przy wody zalezy od sposobu

uzyciu zimnej wody. Rzeczywiste| 0,540 |korzystania z urzadzenia 10.8

Czas trwania programu @
(godz:min)

4:49

Typ

Do zabudowy

Emisja hatasu akustycznego

Klasa emisji hatasu

(jesli dotyczy)

(jesli dotyczy)

w powietrzu®@ (dB(A) przy 1 pW) 42 akustycznego w powietrzu @ B
Tryb wytaczenia (W) _ Tryb gotowosci (W) 1
(jesli dotyczy) (jesli dotyczy)

Opéznienie startu (W) 4 Sieciowy tryb gotowosci (W) 2.00

@dla programu eko
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Dodatek

Zasady gwarancji

W okresie gwarancji na produkt nalezy przedstawi¢ wazny dowdd zakupu: fakture
zakupu lub kod SN produktu.

Ten produkt jest objety okresem gwarancji zgodnym z wymogami prawnymi i
regulacyjnymi obowigzujagcymi w miejscu sprzedazy. Wady, ktére wystapig w
okresie gwarancji podczas normalnego uzytkowania i pielegnacji, kwalifikujg sie do
odpowiedniej obstugi gwarancyjnej. Jesli Twéj produkt jest wadliwy lub masz
trudnosci z jego uzytkowaniem i potrzebujesz pomocy, skontaktuj sie réwniez z
lokalnym dealerem lub autoryzowanym centrum serwisowym.

Uwaga: gwarancja nie obejmuje wezy wlotu i odprowadzania wody w zmywarce.

Nastepujace sytuacje nie sg objete bezptatng naprawa w okresie gwarancyjnym:
1. Wady produktu spowodowane nieprzestrzeganiem przez konsumenta warunkéw
uzytkowania, przechowywania i/lub transportu produktu;

2. Nieprawidtowy montaz i/lub podtgczenie produktu;

3. Wady produktu wynikajgce z nieautoryzowanego montazu lub naprawy przez
nieupowazniony personel;

4. Brak regularnej konserwacji i czyszczenia produktu;

5. Stosowanie detergentéw niezgodnych z produktem lub stosowanie detergentéow
w ilosciach przekraczajacych zalecane;

6. Zdarzenia sity wyzszej (kleski zywiotowe, pozary, uderzenia pioruna itp.);

7. Celowe lub dziatania lub zaniedbania konsumenta lub oséb trzecich, w tym
mechaniczne uszkodzenie produktu;

8. Przedostanie sig ciat obcych, ptynéw, owadow lub czesci ich ciat do produktu.

Przypomnienie:
W przypadku produktéw z usterkami poza okresem gwarancyjnym nasza firma
nadal zapewnia bezproblemowa i szybka obstuge.
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UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

Zhiyue Youchuang Technology (Suzhou) Co., Ltd. niniejszym oswiadcza, ze typ
urzadzenia radiowego [Zmywarka do zabudowy Dreame DZ40Pro] jest zgodny z
dyrektywa 2014/53/UE. Pelny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod
nastepujacym adresem internetowym: https://files.innpro.pl/dreame

Adres producenta: Room 552, Unit 5010, No.282 Dongping Street, Suzhou Industrial
Park, Suzhou Area, China (Jiangsu) Pilot Free Trade Zone

Czestotliwo$¢ radiowa: 2400-2483,5 MHz
Maksymalna moc czestotliwosci radiowej: <20 dBm



]

Ochrona $rodowiska

Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywa Unii Europejskiej, nie moze by¢
umieszczany tgcznie z innymi odpadami komunalnymi. Podlega on selektywnej zbidrce i
recyklingowi w wyznaczonych punktach. Zapewniajac jego prawidtowe usuwanie, zapobiegasz
potencjalnym, negatywnym konsekwencjom dla Srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego.
System zbierania zuzytego sprzetu zgodny jest z lokalnie obowigzujacymi przepisami ochrony
srodowiska dotyczacymi usuwania odpadéw. Szczegdtowe informacje na ten temat mozna
uzyska¢ w urzedzie miejskim, zaktadzie oczyszczania lub sklepie, w ktéorym produkt zostat
zakupiony.

Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejscia Unii Europejskiej (UE), dotycza-
cych zagadnien zwigzanych z bezpieczenstwem uzytkowania, ochrong zdrowia i ochrong srodo-
wiska, okreslajacych zagrozenia, ktore powinny zosta¢ wykryte i wyeliminowane.

Niniejszy dokument jest ttumaczeniem oryginalnej instrukcji obstugi, stworzonej przez produ-
centa.

Szczego6towe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora / producenta dostepne na
stronie internetowej https://serwis.innpro.pl/gwarancja

Produkt nalezy regularnie konserwowac (czysci€) we wiasnym zakresie lub przez
wyspecjalizowane punkty serwisowe na koszt i w zakresie uzytkownika. W przypadku braku
informacji o koniecznych akcjach konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych w instrukcji
obstugi, nalezy regularnie, minimum raz na tydzien ocenia¢ odmiennos¢ stanu fizycznego
produktu od fizycznie nowego produktu. W przypadku wykrycia lub stwierdzenia jakiejkolwiek
odmiennosci nalezy pilnie podjg¢ kroki konserwacyjne (czyszczenie) lub serwisowe. Brak
poprawnej konserwacji (czyszczenia) i reakcji w chwili wykrycia stanu odmiennosci moze
doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia produktu. Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za
uszkodzenia wynikajace z zaniedbania.

Importer: {INNNP < :i

INNPRO Robert Btedowski sp. z 0.0.
Rudzka 65c¢

44-200 Rybnik, Polska

tel. +48 533 234 303
hurt@innpro.pl

www.innpro.pl

Przedstawiciel w UE:

Dreame Technology Netherlands B.V.
Spicalaan 29

2132 )G Hoofddorp

Niderlandy
compliance.eu@dreame.tech



Zeskanuj kod QR
* Aby wyswietli¢ cyfrowa instrukcje obstugi

Skontaktuj sie:

* Jesli napotkasz jakiekolwiek problemy
podczas uzytkowania, mozesz
zeskanowac¢ kod QR po lewej stronie, aby
uzyska¢ numer infolinii serwisowej i
zadzwoni¢ w celu uzyskania porady.

WWW: global.dreametech.com
Producent: Zhiyue Youchuang Technology (Suzhou) Co., Ltd.

Adres: Room 552, Unit 5010, No.282 Dongping Street, Suzhou Industrial Park,
Suzhou Area, China (Jiangsu) Pilot Free Trade Zone



